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	Anotace:
	Žák by měl chápat obecně používané termíny, znaky a symboly, využívat tištěné informace k rozvoji vlastních vědomostí, rozumět běžně užívaným textům, záznamům a obrazovým materiálům, umět popsat každodenní činnosti.
Žák dodržuje zásady bezpečnosti, ochrany zdraví, hygieny práce, ochrany životního prostředí a společenských hodnot a uplatňuje je při pracovních činnostech, pracuje podle daného pracovního postupu, návodu, náčrtu a orientuje se v jednoduché technické dokumentaci.
Materiál podporuje rozvoj čtenářské a informační gramotnosti.



	Metodický popis:

	Žáci přečtou úvodní text s obrázky, nahradí obrázky vhodnými slovy. Vypracují samostatně úkoly – doplňují koncovky příčestí minulého v přísudku ve shodě s podmětem.

Při práci mohou použít „TAHÁK“.



	Zdroje:                                   Vlastní poznámky a archiv autora



KÁVOVAR
Včera měla maminka narozeniny. Já a tatínek jsme jí koupili společně dárek, který si už dlouho moc přála. Je to kávovar.

Maminka měla velikou radost. Hned jsme chtěli nový přístroj vyzkoušet, jenže tatínek řekl, že si musíme podrobně prostudovat návod. 

Všechno šlo „jako po másle“ až na kapitolu BEZPEČNOSTNÍ RIZIKA. Ta byla podle tatínka nejdůležitější, ale zrovna v ní se v textu poztrácela některá písmenka (ž, š, č).

Tatínek si vzal návod a tužku a rozhodl se písmenka doplnit. 

Zkuste mu pomoct. Odhadněte, kde které písmenko (ž, š, č) chybí a doplňte do textu:

Tento p(  )ístroj mů(  )e p(  )edstavovat bezpe(  )​nostní riziko, pokud budou ignorovány tyto pokyny a bezpe(  )nostní opat(  )ení. Tento ná​vod k obsluze si uschovejte. 

V p(  )ípadě nouze ihned vytáhněte zástr(  )ku ze zásuvky zdroje. 

Tento výrobek je ur(  )en výhradně k domá​címu pou(  )ití. Pou(  )ívejte pou​ze kapsle ur(  )ené pro tento kávovar. Bu​dete-li del(  )í dobu pry(  ), nap(  ). na dovolené,           p(  )ístroj vyprázdněte, vy(  )istěte a odpojte ze zásuvky. 

Neumísťujte napájecí (  )ňůru do blízkosti horka, ostrých hran apod. Nedovolte, aby napájecí (  )ňůra volně visela (hrozí podtrh​nutí nohy). Nikdy se nedotýkejte napájecí     (  )ňůry mokrýma rukama. Neodpojujte p(  )í​stroj taháním za kabel. V p(  )ípadě      po(  )ko​zení p(  )ístroj nepou(  )ívejte. Neumísťujte p(  )ístroj na horké plochy (nap(  ). na elektrickou plotýnku) a nikdy ho nepou(  )í​vejte v blízkosti otev(  )eného plamene. 

Ze zdravotních důvodů v(  )dy naplňujte vod​ní nádr(  ) (  )erstvou pitnou vodou.   Napa(  )ovací hlavici v(  )dy uzav(  )ete pomocí dr(  )áku kapslí a během provozu ji nikdy neotevírejte. Bez vlo(  )eného dr(  )áku kapslí nebude p(  )ístroj pracovat.     Nep(  )itahujte pá(  )ku, dokud ne​p(  )estane blikat tla(  )ítko zapnuto/vypnuto. Během p(  )ípravy nápoje nedávejte prsty pod výtok. Aby nedo(  )lo k poranění, nedo​týkejte se jehly hlavice. Během p(  )ípravy nápoje p(  )ístroj nikdy neopou(  )tějte.             Nepou​(  )ívejte p(  )ístroj bez odkapávacího tácku a odkapávací m(  )í(  )ky, leda(  )e byste pou(  )ívali velmi vysoký hrnek. Nepou(  )ívejte p(  )ístroj k p(  )ípravě horké vody. Nep(  )eplňujte zásob​ník vody. Udr(  )ujte p(  )ístroj / (  )ňůru / dr(  )ák kapslí mimo dosah dětí. Nikdy p(  )ístroj ne​p(  )ená(  )ejte za napa(  )ovací hlavici. 

P(  )ístroj nerozebírejte a nestrkejte nic do otvorů. 

V p(  )ípadě, (  )e je p(  )ístroj intenzivně pou(  )í​ván bez zaji(  )tění dostate(  )ného      (  )asu chla​zení, za(  )ízení do(  )asně p(  )estane pracovat a (  )ervená kontrolka        za(  )ne blikat. Tato funkce chrání p(  )ístroj p(  )ed p(  )eh(  )átím. Aby se za(  )ízení zchladilo, vypněte jej na dobu 30 minut. 

Tento p(  )ístroj nesmí pou(  )ívat děti nebo osoby, které mohou trpět du(  )evní a/nebo psychickou poruchou, pokud nejsou během jeho pou(  )ívání pod adekvátním dozorem. Osoby s omezenou nebo (  )ádnou znalostí funkce a pou(  )ívání tohoto       p(  )ístroje si musí nejprve p(  )e(  )íst a plně porozumět obsahu tohoto návodu k obsluze a v p(  )ípadě pot(  )e​by si vy(  )ádat dodate(  )né rady ohledně jeho funkce a pou(  )ívání od osoby odpovídající za jejich bezpe(  )nost. 

Dr(  )ák na kapsle je vybaven jedním mag​netem. 

Neumísťujte dr(  )ák kapslí do blízkosti p(  )í​strojů a p(  )edmětů, které mohou být půso​bením magnetizmu zni(  )eny, nap(  ). kreditní karty, diskety nebo jiná datová    za(  )ízení, videokazety, obrazovky televizorů a po(  )í​ta(  )ové monitory, mechanické hodiny, na​slouchátka a reproduktory. 

Pacienti s kardiostimulátory nebo defibrilá​tory: nedr(  )te dr(  )ák kapslí p(  )ímo nad kardi​ostimulátorem nebo defibrilátorem. 

P(  )ed prováděním (  )i(  )tění/údr(  )by odpojte p(  )ístroj ze zásuvky a nechte ho vychlad​nout. Odkapávací tácek a odpadní nádobu na kapsle vyprazdňujte a (  )istěte denně. Zástr(  )ku, (  )ňůru nebo celý p(  )ístroj nikdy ne(  )istěte namokro ani   nepono(  )ujte do (  )ád​né kapaliny. P(  )ístroj nikdy ne(  )istěte pod tekoucí ani pod   st(  )íkající vodou a nepono​(  )ujte ho do vody. K (  )i(  )tění p(  )ístroje nikdy     nepou(  )ívejte (  )isticí prost(  )edky. (  )istěte za(  )ízení pouze s pou(  )itím měkkých houbi​(  )ek/kartá(  )ků. Vodní nádr(  ) musí být (  )i(  )těna kartá(  )kem na dětské láhve. Po odstraně​ní vodního kamene vypláchněte zásobník vody a set(  )ete z            p(  )ístroje p(  )ípadné zbytky odvápňova(  )e. 

Po pou(  )ití v(  )dy odstraňte kapsli a vy(  )istěte hlavici podle pokynů k (  )i(  )tění. 

Já jsem byl trochu chytřejší. Vyhledal jsem návod na internetu a vytiskl ho.

Můžete si celý text přečíst a zkontrolovat, zda jste pracovali správně:

Tento přístroj může představovat bezpeč​nostní riziko, pokud budou ignorovány tyto pokyny a bezpečnostní opatření. Tento ná​vod k obsluze si uschovejte. 

V případě nouze ihned vytáhněte zástrčku ze zásuvky zdroje. 

Tento výrobek je určen výhradně k domá​címu použití. Používejte pou​ze kapsle určené pro tento kávovar. Bu​dete-li delší dobu pryč, např. na dovolené, přístroj vyprázdněte, vyčistěte a odpojte ze zásuvky. 

Neumísťujte napájecí šňůru do blízkosti horka, ostrých hran apod. Nedovolte, aby napájecí šňůra volně visela (hrozí podtrh​nutí nohy). Nikdy se nedotýkejte napájecí šňůry mokrýma rukama. Neodpojujte pří​stroj taháním za kabel. V případě poško​zení přístroj nepoužívejte. Neumísťujte přístroj na horké plochy (např. na elektrickou plotýnku) a nikdy ho nepouží​vejte v blízkosti otevřeného plamene. 

Ze zdravotních důvodů vždy naplňujte vod​ní nádrž čerstvou pitnou vodou. Napařovací hlavici vždy uzavřete pomocí držáku kapslí a během provozu ji nikdy neotevírejte. Bez vloženého držáku kapslí nebude přístroj pracovat. Nepřitahujte páčku, dokud ne​přestane blikat tlačítko zapnuto/vypnuto. Během přípravy nápoje nedávejte prsty pod výtok. Aby nedošlo k poranění, nedo​týkejte se jehly hlavice. Během přípravy nápoje přístroj nikdy neopouštějte. Nepou​žívejte přístroj bez odkapávacího tácku a odkapávací mřížky, ledaže byste používali velmi vysoký hrnek. Nepoužívejte přístroj k přípravě horké vody. Nepřeplňujte zásob​ník vody. Udržujte přístroj / šňůru / držák kapslí mimo dosah dětí. Nikdy přístroj ne​přenášejte za napařovací hlavici. 

Přístroj nerozebírejte a nestrkejte nic do otvorů. 

V případě, že je přístroj intenzivně použí​ván bez zajištění dostatečného času chla​zení, zařízení dočasně přestane pracovat a červená kontrolka začne blikat. Tato funkce chrání přístroj před přehřátím. Aby se zařízení zchladilo, vypněte jej na dobu 30 minut. 

Tento přístroj nesmí používat děti nebo osoby, které mohou trpět duševní a/nebo psychickou poruchou, pokud nejsou během jeho používání pod adekvátním dozorem. Osoby s omezenou nebo žádnou znalostí funkce a používání tohoto přístroje si musí nejprve přečíst a plně porozumět obsahu tohoto návodu k obsluze a v případě potře​by si vyžádat dodatečné rady ohledně jeho funkce a používání od osoby odpovídající za jejich bezpečnost. 

Držák na kapsle je vybaven jedním mag​netem. 

Neumísťujte držák kapslí do blízkosti pří​strojů a předmětů, které mohou být půso​bením magnetizmu zničeny, např. kreditní karty, diskety nebo jiná datová zařízení, videokazety, obrazovky televizorů a počí​tačové monitory, mechanické hodiny, na​slouchátka a reproduktory. 

Pacienti s kardiostimulátory nebo defibrilá​tory: nedržte držák kapslí přímo nad kardi​ostimulátorem nebo defibrilátorem. 

Před prováděním čištění/údržby odpojte přístroj ze zásuvky a nechte ho vychlad​nout. Odkapávací tácek a odpadní nádobu na kapsle vyprazdňujte a čistěte denně. Zástrčku, šňůru nebo celý přístroj nikdy nečistěte namokro ani neponořujte do žád​né kapaliny. Přístroj nikdy nečistěte pod tekoucí ani pod stříkající vodou a nepono​řujte ho do vody. K čištění přístroje nikdy nepoužívejte čisticí prostředky. Čistěte zařízení pouze s použitím měkkých houbi​ček/kartáčků. Vodní nádrž musí být čištěna kartáčkem na dětské láhve. Po odstraně​ní vodního kamene vypláchněte zásobník vody a setřete z přístroje případné zbytky odvápňovače. 

Po použití vždy odstraňte kapsli a vyčistěte hlavici podle pokynů k čištění. 

Výborně! A teď už můžeme připravit kávu. 

Pokuste se podle obrázků popsat, jak postupovat při přípravě nápoje v kávovaru.
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